AUGUSTS PETERSONS
UN IZDEVNIECIBA
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Augusts Pétersons ar masam Karlini un Emmu un mati Mariju




Viena no pirmajam «Zelta Grauda» izdotajam gramatam

Gramatnieciba. |

Ivandes Kaljas kopotu rakstu 3. séjums lzd
Zeita Grands* lzdevumi jsu Iznicis. Ar to mnoslé-
dzas romana ledzimtais grEks*® visas tris dajas unm
Sis kidreiz tik lela levéribu guvalals darbs nik atkal
atkidtibas prick38. Arl misu diends ,ledzimtals gréks*
vél arvienu saistis lasitiju, jo tani iztelktis domas
par viricda un sievietes sitiecibdm pleder ple {5 sauk-
tiem miligiem Jaotijumiem. Si romana un pirgjo
Ivandes Kaijas darbu izdoSana jiapsvelc. NakoSam

séjumam lzdevnieciba gatavo romanu ,Sfinksa*.

Ivandes Kaljas darba lzdevumi Ir giith. Katram séju-

mam pievienota autores gimetne dalidos lalkos.

Grimatu cena zema — 1 lats par sfjumu.  Ar ple-

prasijumiem JigrieZas fzdevnlecibd ,Zelta Orauds®,
| Rigs, Litpieta iels M 65 dz. 5. Pasts kast. 239,

N 15 (2321) Ceturtdien, 19. janvari, 1928. g. Numurs maksa 10 snt.
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T redakeial 23907 ekspodictial u‘:;:n#-“:a}-é-'-én‘:ﬂu’-: e
M-m al 23861, + 5 shud.
mr—an—l- ,..;.a;-u.u.n:‘:.ua

o Brebei + v 2 A T~
. . . .« B~

Latvijas Kareivis, 1928, 19.janv.
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Armijas spiestuves technigkais vaditijs
Augusts Pétersons 3inis dienfis atskatijis
uz 25 gadu darbu grdmatriipniecibas lau-
kd, Jubilars dzimis 1892, gada 20. novem-
bri Valkas apr. rgemes micitija muiZi,
1911, gada 28, februdri iestdjies J. Raus-
kas grimatspiestuvé Valkd un kops ti lai-
ka palicis uzticigs grimatriipniecibas dar-
bam. Ar 1923. gadu vips ir Armijas spie-
stuves techniskais vaditdjs un 1927, gada
nodibindjis izdevniecibu «Zelta Grauds»s,
kas izdevusi Ivandes Kaijas kopotus rak-
stus, jaundiko dailliterdtiiru un praktiska
satura grimatas. Jubildra godinddana no-
tiek Sovakar.

Otrdien, 3. martd 1936. g.

Ne 52 (4707)

ja un kantorls
Multas leld Nr. L.
Talrupl :
Qalv. redakt. kab. 23907.
.. dziv. 21856,
Redakcljal . . 3520-135.
Kantorim un eksp. 23861,

Rigd, Citad

Lo AT NI J AS

KAREIVIS

XVII gads.

Abon@anas maksa:
Karaviriem, atvajinitiem karaviriem, robes-
sargiem, -hurlknh:polkld.

Par 1 ménesl ar plesititanu Ls 1,78
. 6méned , . . 980
. . 1800

Piirdjiem:
par 1| mEnesi ar plesitidanu Ls 250
+ 3mined . . 650
W S . . . 120
oI . . 20

Latvijas Kareivis, 1936, 3.marts
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Jaunakas Jinas, Nr.287 (17.12.1937)

Militarais Apskats, Nr.6 {01.06.1937)

Iznacis trijos sé€jumos un noslédzies

prof. Dr. agr. J. ApsiSa redigstais

Lauksaimniecibas
leksikons,

kura lidzdarbojas Latvijas universilates macibas speki, Zem-
kopibas ministrijas un Latvijas lauksaimniecibas kameras
agronomi un specialisti, lauksaimniecibas skolu un izmégina-
jumu saimniecibu vaditdji u. ¢, kopa 89 zinatnieki.
Lauksaimniecibas leksikond katrs var smelties zinasanas
un rast vertigus padomus lauku dzive un darba,
Séjums maksa audekla vakos Ls 9,80, broséts Ls 7,80.

Apg_ﬁda Ze lta G rau d S  jaunakas gramatas:
Omars Heijams, Slavena persiefu lirika. Andreja Kurcija

atdzejojuma . . . . . . . Grezna ieseéjuma 4,50
Aleksandrs Caks, MuZibas skartie, Dzejas par latviedu strél-
niekiem. II daja TR A e O L g S e .0
lesicta I un I daja kopa 6,80
— Debeals. “Sthati, faunatneis U8, ST 0 B 9 9h),
Karlis Fimbers, Peléka zeme. Romans. | un Il dala broscta 4,80
: Iesieta 6,80
Vilis Lesipd, Satans. Romans 4 s T A
— Viri un varopi. 2. izdevuma T gt VRN 1
— Milzi. Stasti, godalgoli Jaunalues Sarkana Krusta god-
(10700 B < R R e R ol S e e i g 11,
Indrikis Lémanis, Cietas rokas. Romans 1,80
M. Mestanurks, Imeras kauja. Romans . 3,20
Edvins Mednis, Sképs un rozes. Isromani 2,50
Edy. Tuters, MuZibas darzos. Dzejas . 2,50
E. Puravs, Més un patérétiaju biedribas. . . | 1,50
K. Ful pan kays. Romans ) L)
M. Carnlejs, Brali Raiti. Cilveki, kas deva pasaulei sparnus.
Ilustréta 1,80

Apgads ZELTA GRAUDS, Ipainicks A. Pétersons.
Riga, Térbatas iela 16/18.

* Pasta tek. rék. Nr. 1422, Talr. 20555.

Krajunia a/s. Valters un Rapa gramatnica
. Gramatnieks, Mr.1 (01.12.1939)

~ Gramatu galds.
‘Daudz vértigu grimatu Vasaras
- svétku davanam.

Izdevniecibas ,Zelta Grauds“ apgadiba iz-
nakusas: B : taik TA
Lauksaimmiecibas leksikons, 3 ‘séjumi, prof.
?kr lJ Agﬁh redakcija, lidzdarbojoties augst-
olu méc. spékiem, Zemkopibas ministrijas
un Lauksaimniecibas kameras darbiniekiem ’un
citiem aggclallqﬁ"ém; 2815 lappuses ar vértigu
saturu visas aug-, ht:kli-. darz-, lauk-, lop-, mez-,
av-, puin- un zivkopibas nozarés, t ari
g!ivniedbt.&opdarbib&. f‘kmnm lop-
drstniecibd, mdjturibd, meteorologija, lauk-
saimniecibd, nezdlu apkarofana u. c. '

Valdibas Vestnesis, Nr.106 (11.05.1540)
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Godalgots ar Igaunijas valsts
prezidenta augstako godalgu

No igaunu valodas tulkojis
JANIS ZIGURS
ar autora labojumiem

IZDEVIS ZELTA GRAUDS RIGA

lespiests Armijas spiestuvé Riga, Muitas ielda 1,
tikstots devini simti trisdesmit devitd gada augusta.



Prof. Dr. agr. J. ApsiSa requciji iznakuso

Saraksuts no Latvijas acib eki

Zemkoplbns m\mstn]as un Latvuas lauksmmmeclbas

skolu un xzmegm umu saimniecibu vaditajiem un ci-
tiem, kopa no 89 zinatnickiem. Satura ap 8000 vardu,
160 tabulas un 1142 atteli, kas iespiesti uz 2820 lappu-
sém. Leksikons iznidcis 18 burtnicis un sadalas 3
séjumos. Katrs séjums maksa, broSéts . . 7,80.
Iesiets . . Ls 9,80.
Saturd apskatitas starp citu $adas nozares: 1)Aug-
kopiba, arstniecibas augi un plavkopiba; 2) Augu sli-
mibas un kaitekli; 3) Biskopiba; 4) Bivnieciba;
5) Darzkopiba; 6) Kopdarbiba un saimniekoSanas ma-
ciba; 7) Kulturtecl\nika~ . 8) Laukkopiba un nezalu
! 8 5 i ibas izglitiba un tiesibas;
ibas maginas un lauku labiericiba;
1 5 parstn""' 3 12) Lop-
iba; 13) Lopkopiba un ; 14) Maj-
turiba; 15) Meteorologija; 16) MeZkopiba; 17) Putn-
kopiba; 18) Zivkopiba.

10) Lauksaimni
11) L imni

Balode, Paula — Zelta zobens.

lziedajums caur mnzu 1

E auni loni.
as atmipam,
dienas esamibu p:

tevzemes mil
nas auZas katra

&
daudzas
rotajot Iéc.

CGaks, Aleksandrs — Debesis.

Stasti jaunatnei, ar Niklava Strnnkes ilu-
stracijam, iesieta . . . o o b82.20.

Vienkirsos, dzcnskox un pasakainos vardos autors 3aja gramatd pa-
ver sayu varopu augosas dvéseles un pardzivojumus. Visos
stastos cauri Inrnu saulainam smaidam mlrdz mll(rs pricks un_ spcks
dzivotgribai un nakotnes veidoSanai. zimigi un psicholo-
tlskl dzili tverti. Darbiba noris llsetd ko latvieSu jau

kstniec lidz skarusi. mata pieskaita
n vértigikajim misu mlumlncs h(cnmm Mazie lasitaji
tai parida lielu atsaucibu.

Garnlejs, M. — Brali Raiti.
Cilvéki, kas deva pasaulei sparnus. Pie-
merota Jaunatnex, bugatlgl ﬂustreta
iesieta . . B . Ls 1,80.
Autors populard veida attélo hmlu Raitu dzlvi, centienus un pani-
kumus lidmasinu biivé un . Vigu nc'nlnidlbz un_pasrocigs
darbs, amazam izlauz - celu
Saja zina
am, bet riipigi
Antora._stastijtms._ sprajgs.
kas iepriecina ar rosigo ritmu un neat-

Llldlhfl\ speka.

Grivnieks,Janis — Cik atri steidzas laiks.
IDEEIAEIR. s O oL B 11 20

Stila zln.l ipatna grimata. Vipa nepretend€ uz sameklétim, mnkﬂo-
tam mam, bet autors pasaka visu vienkiirSos, sirsnigos vil

kam I.|b| izturéts ritms un dzeiiska izjita: «Kas ietrl
liek tik picpesi un n .» Japa Grivnieka gramata
gus istas dzejas cienit.

Gulbis, Fridrichs — Garamgaj

SERATAL . Ls 1,50,

Fr. Guibis laba valoda un ||cprclcnuoml.n stastijuma notélo daudzas

demikjs lietas, kas it paridas miisu skatd un
2 i

ikdi
atkal Bet autors s ka dzlvas ||ulick n
ulcclska slmlljumn k.l nos!
To

radis drau-

dod savid mil
mirdzétu un
visa sava mikslinieciska n(.u

Felicita — Zala lapa.

Dzejas . . . « Ls 2~
Muksllmcka Zlglsmunda Vldberga vaks,
«Savu dzivi atdoSu par kilu — zalu lapu, kura nenodzelt,s tads ir

a |urcs loznm.m kad vipa jiismo par dzivi un milestibu. Vipa gaida

bet milamo, un ja maldijusies, lauj ritktumam izpausties
-Nak(s smcldu)h ||o dlllai tumsas atniks, kad nebiis tavu
milo acu  vairs.» ir dzila un patiesa. Vioas
virdi saista ar savu mll

smkn

341

sirdi.
rindas: «Més, brazmaina negaisa berni, bet saule mums

342

leteicam Zelta Grauda apgada jaunakas

Fimbers, Karlis — Rigas vartos.
Drama 3 célienos . . . . . . . . . Ls1—

Darbiba norisinas Rigas nomalé bermontiesu uzbrukuma laika, kad
pret tiem sacelas visa latvieSu tauta, lai atbrivotu zemi no neli
m(:m viesiem. Drami notélota divu mclcu patriotiska uzupuréSa-

lai glabtu latvieSu Kkareivius un radi m celu_jenaidnicka
ai muguré.  Spraigais dramatisms pu.l'm cliena  atstdj skatitaju
indta iespaidi. VienkarSo dekoraciju dél viegli izridama lauku
em.

I

Fimbers, Karlis — Peléka zeme.
1dala Ls 1,80.

— Peleka zeme.
1I dala ,, 3,—.
Abas dalas kopa iesietas . . . SRR SRR

ki mila un gadiga mate, audzé un baro vi a
ias zald rotd, ziemu vipu kIij balts sniega auts. Gadu
tiikstosus cilvéce izcinijusi niknus karus un veél daudz, daudz asinu
tiks liets par vinu, Autors saka: Pelcka Latvijas zeme, tagad tevi
nemin_vairs naglotais Z.lh‘lks no Liepijas ||In¢l. no Valk.:s
lidz Skaistkalnei. — Pasrei i 3
n(:lu . Tad S‘Akd‘ Dhs’lk romans, nar kunl knllkn vienbal-
ies labi to tvijas eposam
(Hvllns Sargs), i gada

Mernieku lai u)augwns
pa solim ved Latvijas azmnelorn’m lai

a gra-
ai gramatai ( Sava dnrh.l muon
cinas par savu zem|

baro (lle los. k<|s vmu mil
biczo romanu autors beilz
zeme! Bet tagad tu pied
rikiem, kas tevi mil vai
zemi,

2 ., peleka Latvijas
i simtiem tiikstoSu jauniem un spécigiem
ka sevi — Latvijas pelcko zemi — savu

Igo, Viktors — Jiras laudis.
Romans. Tulkojis Karlis Eliass . . . . Ls 1,80.
Kas gan m.yuzlsdl V. Igo plados ro lls. kas dod bagatigu vielu

dis paridas latyiesu
“Pladaja romand Igo, (Bl Smago. Jrnicku dz
bédas un maidu Bretanas pickrasté. Romana
Notikumu g.lllu rauj atri uz priekSu

o

valodia pirmo rei
prickus un miles
darbibas plidums [o straluE
un nelauj atslabt lasita

Lejnieks, Karlis — Daugava.
Romans. . . . e R SRIRLER

Romantiskie Daugavas kmsll literariskas ~ temas.
K. Leinieks Sini darba délu un vina ligavu.
Piektaja gada tam j; bet nwlul nolaupa kazaku virs-
nicks un aizved uz savu dzimten ar vipa klast tam sieva. J'ul»
nais pui emés beldz studijas, Pasaules kars Daugavas kra
parveérs postaz; n ogalina un sakroplo cilvekus. Pedigi vlrsmeka
sieva atgrieZas augavas un atrod sava téva majas drupas.
Te vina saslov ka|ela délu, kam tagad inZeniera diploms, un kas
ndcis pétit Dangavas krices, lai tur celtu spél . Si sastap-
Sanas ir vipu dzives laime. Péc daudziem pardzivojumu gadiem
sik klaudzét Keguma darbs, knru vada jaunais inZenieris, un vipa
pirma milestiba pavada to dzivi

gramatas:

Gramata aptver pagdtni, ta-
gadni un nakotni, ir labikais
draugs un gudrikais padomniecks
katram un katra laika.

Léemanis, Indrikis — Talais rits.
(317030 P S SR A R G e B0 Tt

beno bérna dienu atmipu stisti vienmér ir mila siltuma pilni. Tur
m s, mazie darbi un nedarbi, viss saauzas kopa, no visa

ldo vira gadi, kad, palikojoties atpakal pagajulas bernibas
dmmsv lxkés pie viuam pakavéties ka saulaina rita, kad rasa mirdz
plavas un tirumi, vai virs pilsétu jumtiem 1éni celas darba diimakas.
Katram mums ir atmipa Sis falais rits un, 3kiet, to neaizmi m
lidz dzives vakaram. Jiizlasa Talais rlls, lai milakas Kklist
pardomu stundas, kad més par vipu domajam

Lémanis, Indrikis — Cietas rokas.

‘Romans, 'broFets” RN SRR e lia 180,
Tesiers 1 N IeRai s e B

Katram, kas stradi smagu fizisku darbu, rokas kliist cietas un tulz-
nainas.” Visvairak to izjit laukstradnieks-muiZas Kalps.
smags un kungi bargi. Nak tautas atums, revoluciia un
apspieSana ar_ kazaku mlidzih uizas kalpu istabas ir
Kirmii sagrauz tis i ok

par savu mantu. K.ul nieni kalps tiek par amatn
tam uzgliin cits “Tas turpina vajat Kungu muklos
laudis. No cnem.nu ®rokam nevar atsvabinat et _mantas nevai-
rojas. ka Autora patiesais, realais stistijums lasitajam
atstaf n1llek0§u. dzilu iespaidu. Romand daudz dzili trafiska ele-
menta, cauri tam vijas atzina — stradnieku dzives apstakli ir jalabo.

Lesing Vilis — Milz.
Stasti un epizodes, broséta . . . . . Ls 1,70.
Gramata godalgota Jaunatnes Sarkand Krusta lite~
rard godalgo$anas komisija.
Milzi ir gluzi ikdieniski cilveki, kas, lidz pEdéjam plldldnnu pieni-
kumu, klust lieli un vareni. Vlnl nebistas neko, -
ré sevi teévzemei, un dzives rim.  Stastijumi nsmas ap at-

brivosanas cinam, kad lat gdja plecu pie pleca un veica
milzu darbus, lai atvairitu |enandm=kus no savas zemes.

Lesing Vilis — Satans.
Romans, broféts . . < o . o .
Temiets) (i SRS s sl

Ls 2,50.
» 3,80,

Vilis Lesip§ ir varonu eposu tél
kas nepadodas pléSanai, kas spité vi
dzive. Tads siksts raksturs ir romana varonim latvieSu strelnicku
leitnantam nam. Vicu armijai okupEot Rigu, vip$ palick pil-
sétd, lai cinitos pret okuptantiem par Latvijas zemi. Vioa gai
varonibas _apdvestas, vina darbi palidz sagatavot celu pa
Latvijai. Pretinicki to bistas, ienist un vaja.
augstu maksu.  Bet visam likstim jaunais Ileitnants tiek p;
dams siksts ki ozola stumbrs un drodsirdigs savu mérkn
Sand. jami veikli ir V. Lesiva dialogi, kas savi nnzilnl(l.m.
iejlismo lasitaju.

348

Mednis, Edvins — Sképs un rozes.

Isromani un stastijumi ar Z. Vidberga
instracijam ¢ s A S g B0y

, kas nenoliedz d;

jasmotajs un smalks stil Vipa
as, nebaididamies briesmu

stastos notélojas karavil

lami, ka dzive var biit isa, pie izdevibas nododas milas
jiismam. Vipu valodas dzirkst atjautiba, Notélojumos lieliskas dabas
ainavas. Varenais Kaukazs top mils, izlasot E. Medna tus par
romantiskiem musulmagu kalniem. Sképu briniski savijas rozes,
tapat ki ap dzives skarbo nopietnibu milas romantika.

Prisa, Emilija — Dzérvju klaigas.
Dzejas . . s L P e S R P e
Ar autores g:metm
Emilias Prisas dzely i K calble turioi kas lido vasaras saule
lidz pat rudenim. Vipas saskatama gan viegla rotaliba, gan dzili
nopietnas pardomas, jautrs pricks un ari skumjas. Ne velti dzej-
niece s krdlust un kopolust 42 gadus, dama un sijadama sava
makslinieces  ikdiend. Visiem dzejas draugiem gramata atnesis
dzilu prieku.

Zalkalns, Jekabs —
pasaulé.
Romans . . .

Dzive zvaigZnu

e RS L S FR

Tald zvaigzne — Marss, blavi unrxudnma debesu izplatijumi, jau
sen pievilkusi nevien zln.llmekll u stronomu uzmanibu, bet sais ﬂ»
usi ~ari rakstnieku iju. Saja romand interesanti notélots, ki
aiZ osferas lidmaSina, kura talajiem
(, dl\‘l latviesi. Sakas vmn dd
dnkas un dzlve svesajia p: kas briziem uzveérd loti spé
nas. P:ml'azuns lldmumu cienitaji faja roumu.l ntradis
nal)lhmm s.,l\:wha vielas.

APGADS ZELTA GRAUDS
Riga, Térbatas iela 16/18, talrunis 20555.

TekoSs rékins pasta 1422.

P. S. Iemaksajot naudu pasta tek. rékina 1422, gra-

matas nekavéjosi izsutam.

Par sutijumu nav

jamaksa. Gramatu tirgotajiem attiecigs rabats. y
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Meklé Pétersons . Augusts

Augusts Pétersons darba vieta. 1947. gada augusts, VAPP redakcija, Riga. Fotografs: nezinams. 10 x 14 ecm.

Inventara Nr.. LABR R32471-39.
L‘&_ éﬂ*_ﬁ Topografija/Sifrs: 1z328-39.

Augusts Pétersons VAPP darbinieks

https://www.acadlib.lu.lv/pvp/0000000972.htm
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Augusts Pétersons ar masu Karlini Poli pie «Janudruvu» majam,
kuras célis abu tévs Janis.



Miris

Auguats Pétersons

29. aprili  miris als
atro aarmintons

Am
torsons, Ar vioa var-
du saistitli daudzl nozimigi

T

dximis 18%0, 1& 20. novembri.
1909, gadd vind séka micities
burtiita amatu progresiva lzde-
vi)a Rauskas splestuvé Valkh un
no ta lalka nav pirtraucis saites
ar gramatriapniscibu. Pic Oktob-
ra revolicijas Pétersons bija
«Cinas+ tipogrifijas vaditi)s,
phc tam striddla add un
ciths pllsdtis Revolucionidrds ka-
'f komitejas spiestuvés, At‘t".b-
zles  Latvija, Paltersons Ja
.o;bﬂwoa tehniskals v o 70\

ztekus noorganizéja | vnie-
cibu «Zeita graudss, kas Izdeva
vairiku progresivae autoru dar-
bus, starp tlem A. Upida romi-
nus, M, Gorkija «Dziesmu par
Vétrasputnue u, ¢, 1940, gadi
Pétersons lesaistijis VAPP dar-
ba un o gevidki péckara posmi
ki Latvilas Valsts lzdevnlecibas
ratoSanas dalas vadithjs un ve-
chlais tohniskais redaktors val.
ca |oti dawdz latviebu padomju
Qramatu veidoSana.

K. KARULIS

VISU ZEMJU PROLETARIESI, SAVIENOJIETIES!

ralisra

aksia

Nr. 10 (1121) oo o —— 1966. gada 7. maijd

LATVIJAS PADOMJU RAKSTNIEKU, KOMPONISTU, MAKSLINIEKU,

ARHITEKTU UN KINEMATOGRAFISTU SAVIENIBU LAIKRAKSTS -

Literatura un Maksla, 1966, 7.maijs
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.wnim wmimlm
grimatriipnieks un kadreizéja ar,
gada Zeita Grauds ipafnieks Au-
gusts Pétersons. Vips pédéjos ga-
dos bijis Valsts apgida raZofanas
mmmmml

kais redaktors.
AUSTDAUJAS
LATVIETIS

Australijas Latvietis, 1966, 10.jUn. A Laivian Newspaper in Ausiralis




SAVA CELA GAIJEJI

Dazas burZuaziskas Latvijas izdevniecibas, kas darbo-
jas legalos gramatniecibas ietvaros, atSkiras tomer no pa-
rastajiem kapitalistiskajiem uznémumiem ar saviem spilgti
izteiktajiem progresivas kultiras centieniem un ar to, ka
tas izdeva gramatas vai nu bez pe|nas, vai ar niecigu pe|-
nas tiesu.

«Kultiuras balss». 1zglitibas kooperativs «Kultiiras balss»
(1918—1932) dibinats Valka, bet velak tas darbojas Riga
ar daudzam nodalam provincé. Ta bija ne tikai izdevnie-
ciba, bet ari macibu lidzek|u apgads un vairaku arpussko-
las izglitibas pasakumu rosinataja. Kooperativa valdé dar-
bojas E. Birznieks-Upitis un L. Laicens, gramatu ap-
gada — Rainis, A. Upits, J. Sudrabkalns u. c. «Kultiiras
balss» izdeva progresiviu autoru macibu gramatas, dau-
dzus vertigus dailliteratiiras darbus, to vidu A. UpiSa pir-
mos kopotos rakstus (nepabeigts izdevums), ari K. Skal-
bes kopotos rakstus, L. Laicena, L. Paegles, A. Kurcija
darbus, ari tulkojumus, starp tiem P. Holbaha, E. Voini-
¢as, J. Haseka, A. Fransa darbus. «Kulturas balss» izdotas
sabiedriski politiskas literaturas vidii bija ari menSevis-

tiski darbi. Kooperativu likvidéja saimnieciskas krizes ap- .

stak]os.

A. Jesens. Pirms kara pla$i izvérsto jaunatnes literati-
ras apgada darbu Jesens turpinaja ari burZuaziskas Lat-
vijas apstak]os, izdodot ne vien popularas «Jaunibas Te-
kas», bet pievienojot tam ari «Mazas Jaunibas Tekas» (no
1924. gada) un «Mazo Tecinas» (1930) un izdodot grama-
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tas vairakas serijas. Krizes apstak|os $ie izdevumi tomér
bija saistiti ar tik dieliem zaudéjumiem, ka Jesenam izdev-
niecibas darbs bija japartrauc (1935). Visos savos izdevu-
mos Jesens konsekventi ievéroja progresivu un demokra-
tisku virzienu.

A. Freinats. llgaku laiku stradajis par marnieku, vélak
bijis kolportieris, A. Freinats 1919. gada nodibinaja izdev-
niecibu un gramatu veikalu. Vin$ izdeva lidz 1940. gadam
vairak neka simt gramatu, galvenokart dailliteratiiru. Po-
pulari bija Freinata izdotie DZ. Londona raksti (15 s€ju-
mos), S. Kostéra «Plicesspiegelis un Jérs Maigums»
J. Jaunsudrabina tulkojuma ar Mazerela ilustracijam, vai-
raki Z. Verna fantastiskie romani A. Upisa tulkojuma un
ari daudzi originaldarbi, starp tiem J. Grizina «Varnu
jelas republika» un vairakas A. Freinata paSa gramatas.
Freinats ripéjas par gramatu glitu apdari, saistija par
ilustratoriem labus maksliniekus; tas sadardzinaja gra-
matu paSizmaksu, un vairakas gramatas pe|nas vieta nesa
zaudéjumus. Lai pardotu savas gramatas, Freinats bieZi
pats devas kolportiera gaitas. Freinata izdevumu vidi ne-
bija zemas kvalitates vai tikai pe[pas dé| izdota darba.

«Zelta grauds». Ap simt gramatu izdeva ari A. Péter-
sona vaditais kooperativais apgads «Zelta grauds». Stra-
dadams pats par burtlici un tehnisko redaktoru, Pétersons
ieceréja vertigu un glitu, satura progresivu gramatu izdo-
Sanu. Vin§ realizéja So planu, pasakuma ieguldidams
darba algu un tikai retumis gtidams pe|nu no izdevumiem.
Trisdesmito gadu beigas, kad neviena liela izdevnieciba
do3u lapu» un «Stinu ciema zénus».* Pétersons atbalstija
ari jaunos revolucionaros rakstniekus; «Zelta grauda» iz-
devuma iznaca I. Lémana (Zara) «Nomales véjos» un
«Cietas rokas», A. Grigula «Cilveéki darza». Te izdotas
vairakas A. Caka gramatas un K. Fimbera romans «Peléka
zeme». Vel pirms padomju varas atjaunoSanas «Zelta
grauday izdevuma 1940. gada iznaca M. Gorkija «Vétras-
putns» A. UpiSa tulkojuma.

lzdeveji — autori. J.oti daudz bija tadu autoru, kas pasi
velejas izdot savas gramatas; bija ari personas, kas gri-

* A. Upits raksturoja Pétersonu par «vienigo drosmigp=jzdevéju»,
kas Saja laika riskéjis izdot vina gramatas ar isto vard
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Konstantins Karulis. - Riga, 1967.
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Saruna ar Andreju Upiti par gramatniekiem

Tiekolies ar Andrelu Uit
vairakkart iznaca runaties par
gramatniecibu. Varcja just, ka
vinam gramatas un gramatnie-
ki ir Joti tuvi. Interesantas,
faktiem bagiatas bija vina at-
minas par pirmspadomju laika
1zdevéjiem. Upits blja novéro-
Jis %0 izdevéju rakstura ipat-
nibas un Joti telaind prata acu
prieksa lzveidot katra porire-
tu. «Man jau ar vipiem bijis
daudz darisanu, pazinu vinus
desmitiem,» reiz teica rakst-
nleks. Lalkam manidams mana
seja Saubas, vind isi noteica:
«lztaisiSu jums sarakstu, tad
redzésit.» Un nakamreiz tieko-
fles, rakstnieks fedeva paris
sikl pierakstitu lapu ar izdeve-
Ju vardiem: «Te jau Ir tikal
tie, kas tiedi val netiesi izdeva
manas gramatas. Ja gribetu
minét visus izdevejus, ar ku-
riem man bijusas daritanas, 1z-
naktu pusburtnicas.» Saraksta
blja ap trisdesmit virdu.

Klausotles Andreja Upisa
@dzivo atminu stiastijumu, jena-
ca pralda doma, val %o stastiju-
mu nevarétu  sistematizet pa
noteiktiem laika posmiem un
personu grupam un izveidot
atmipu gramatu. Bet rakst-
nleks nebija ar mieru: «Ne,
neé, sistematiski es varu domat
tikal tad. kad spalvaskats ro-
ka: tad plast doma pati no se-
vls un roka tik censas tikt li-
dz1. Retais vards velak japar-
Jabo. Diktét es negribu un ne-

otu, Jo sevifki literaru dar-

u ne. Ja gribat, atziméjiet,
kas jums der, bet runasimies
tapat.>» Stenograféju daZas
<nesistematiskass sarunas, un
raksinieks ar smaldu noskati-
Jas, ka slid zimulis pa plezim-
Ju bloka lapam. Uszdavinaja
pat pata darinatu spalvaska-

tu — viegiu, vieglu, tikko ro-
ka manamu, «Ar tadu var rak-
stit atri — ik atri. ctk spéj
domat Ja butu rakstijls ar
tiem smagajiem veikala spal-
vashatiem, daudz mazak butu
sava miza paveicis.»

Pédéja warakd saruna  ar
Andreju Upiti bija 1967, ga-
da 11 septembri, Raksinieks
tolalk jav bija stipri slims: pa-
vasiari un vasara vins kadu lai-
ku bija slimnica, tad Kemeru
sanatorija. Saruna tomeér bija
dziva un interesanta, Talaka-
jas rindis doti  dazi sas saru-
nas fragmenti

Al

Andreja UpiSa dziveshiedre
mani pavadija lidz rakstnieka
darba istabai — paSaj galejal
dzivokli., ar skatu uz Lenina
pieminekli. Istabas jekarta bi-
ja tada pati. ka to vatrakkart
agrak biju redzejis: rakstam-
galds Jesianis pie loga, loga ot-
ra pusé pie sienas gramatu
skapls, aiz ta vz istabas lek-
Sleni divans, talak ple istabas
dibensienas  atkal  gramat-
skapls. Visur gramatas, gra-
matas. Tikai lepriekiéjo rei-
zi — pirms slimnicas — rakst-
nieks bija sédejis uz divana,
tagad puléja. Seja bija vaja-
ka. vaigi valrak iekritusi, bet
acis Joti dzivas, pat neparasti
spozas un izteiksmigas., «Te
nu vipd ir,» Olga Upite teica
viram, uz mani radidama, un
atstaja mus vienus. Sakam ruo-
naties par nesen iznakusajam
gramatam, arl par latviesu
gramainiecibas vésturi,

Balss Andrejam Upitim bija
diezgan spéciga, bet vardi bi-
ja neskaidrl, ka riklé runa-
{I, — varbat tapéc, ka ving
rundja gulus, Rakstnieks ne-

pagrozidamies guleja  uz mu-
guras. Visu laiku dzivi kusté-
jas tikal vipa seja un rokas,
laikiem ving pagrieza galvu uz
manu pusi. Manis atnesto gra-
matu vind turéja visu sarunas
laiku — kadu stundu — ro-
kas, aplukoja, )Yk pa brizam
paskirstija.

Saruna skira latviesu pa-
domju gramatniecibas saku-
mus laika posma no 1917. ga-
da lidz 1919 gadam un sevidki
1919, gada ievaditos pasaku-
mus,

«1917. gada vasard
tika reklaméta jusu gramata
«Bezzemnieku keraji», blja
sacits, ka 14 driz iznaksot. Val
§is gramatas manuskripts bija
uzrakstits?»

Rakstnieks bija diezgan iz-
brinijies. «Tadu gramatu es
gan vairs neatceros. Lickas,
ka uzrakstijis gan vél nebiju,
bet kraju tikat materialus. Cik
tad tur laika vajadzétu, lai uz-
rakstitu! Ta drosi vien bija do-
mata cinal pret zemnleku sa-
vienibu val pret tiem cilve-
kiem, kas to organizéja. Velak
ple 8is gramatas vairs neké-
ros. »

Drusku padomajis, A. Upils
plebilda: «Gramatas toreiz ne-
bija viegli 1zdot — partijas
organizacijam nebija lidzek]u,
vispar bija ari papira bads.
Visu galveno uzmanibu pie-
vérsa laikrakstiem. Un vél ie-
darbigaks par latkrakstiem to-
reiz bija dzivais vards — agi-
tatorl visur uzstajas, dedzigl
runaja. Gramatas loma pleau-
ga pamazam, seviSkl péc revo-
lucljas wzvaras. Daudz gribé-
jant panakt 1919, gada, parak
daudz, Es jau ari domaju par
gramatdm, gatavoju ijzdodamo

presé

gramatu sarakstus.  Gribejam
izdol vai visu pasanles litera-
turu — klasikus, revolucjona-
ro literaturu Spars bija mil-
2igs, bet ko tad isti paguvim
jzdot — tle bija tikal sikumi,
Pieméram, sikds brosurinas
skolam_ Tacu lestradats palika
daudz vairak. Daleji tas gaja
boja kara apstaklos. Kaut ko,
protams, panéma ldzi ari uz
Krieviju — uz Pleskavu, uz
Maskavu. Kaut ari bezgala
smagi bija, atstajot Rigu, un
Reézekné  iebraucam gandriz
tukiam rokam, tomér tulit do-
majam ari par gramatu izdo-
fanu. To rosinaja P. Stucka
un sevigki K. Eferts-Klusais.
Rézekné jau maz ko varéja pa-
veikt, par nakamo gramainie-
cibas  centru lzraudzijamies
Pleskavu. Tur bija viss karti-
ba — spiestuve, telpas. Manl
velak gan aizsutija uz Maska-
vu atjaunot Latviesu nacionalo
ltetu komisariata apgadu. Ta-
C¢u Si lieta neveicas, jo koml-
sariats atradias likvidacijas
stavokli.»

Talik saruna novirzijias uz
burZuaziskas Latvijas gramat-
niecibu.

«Ari tur blja
bas darba entuziasti, kas bija
ldealisti varda tiesaja nozi-
mé,» teica Andrejs Upits.
«Sakuma liels idealists un pats
veiksmigdkals no gramatnie-
kiem bija Ansis Gulbis. Ving
bija man liels draugs, més
vienmér sapratamies. Tikai
Ulmana laiks vinu samaita-
Ja — vind gribéja 1zdot tidas
gramatas, ko atzist Ulmanis,
lai nepartroktu  Kulturas fon-
da pabalsti, sevitki Konversa-
cijas vardnical. Tapéc vins ari
sika vairitles no progresiva

gramatniect-

raksiura izdevumiem, Galve-
nais izdevniecibas darba no-
tefeejs  Sal laikd vipam bija
Arveds Svabe. Tas noleica
visu — ko izdot. ko aicinat
par lidzstradniekiem. Tas at-
tlecas ne vien uz Konversacl-
jas vardnicu, bet ari uz citiem
izdevumiem  Svithe Jau kad-
reiz bija ari mans draugs. Kad
pée 15 maija man pazinoja,
ka no Konversacijas vardnicas
lidzstradniekiem esmu izmests,
relz satiku Svabi uz iclas un
fautiaiu vinam: eSaki, ko tad
tu dari, kapéc mani lzmeti?7»
Vin§ teicas neko nezinot —
tad vina paligi to bez vina zl-
pas busot jzdarijufi. Tie nu
bija nieki, jo ne Darzina, ne
Medenis vai Abers tadas lie-
tas bez Svahes zinas neuzdro-
Sinatos darit. Protams, tas bija
darits ticam, la) nekompromi-
téte Guibja  izdevniecibu Ul-
mana acis. Tafu pats Gulbis
ari turpmak paradija man sa-
vu labvélibu, Ne jau es izde-
vu «Pirmo nakti» un e<laik-
metu grieZoss, bet Gulbja fir-
ma. Es tikal parakstiju, it ka
gramata iznakusi autora izde-
vumia. Gulbie bija cilvéks ar
talu skatienu, ar plafu kultu.
ralu vérienu, ar dziju intell-
genci, tikai vinu parak intere-
séja ari naudas jautdjumi.
Naudas de] ving izdeva dau-
dzus tadus darbus, kas nemaz
nebija progresivi, pat, gluzl
otrad), — tie bija reakcionari.
Jug nemaz nezinat. ka vin$ iz-
deva ari sapnu  gramatn. To
man toreiz telca Janis Mede-
nis un pat paradiia jespiestas

lokenes, Sapnu gramatu Gul-
bim bija sastadijis Augusts
Melnalksnis. Protams, grama-

tu oficiali lzdeva nevis Gulbis,
bet kiida cita, f'ktiva izdevnie-




ciba.' Taja sapnu gramata bija
visadi kuriozi. Sapni bija
pavisam moderni: bija plem!-
nétl gan aeroplanl, gan vekse-
|1, gan partiju agitatori. Pat
revolticija un komunisti nebija
piemirsti. Pieméram, kads sap-
nis bija skaidrots: ja to un to
redzés sapni, tad bos darisana
ar Padomju sitniecibas darbi-
nieklem.» Atminoties So gra-
matu, Andrejs Upits kluva |oti
Jaulrs, saka smieties un alz-
gutném stastit, ka tas bijis va-
rens joks, visa gramata bijusi
tada gara. «Tur nekas nebija
panemts pat no Egiptes sapnu
gramatas, bet visa tira fantazl-
ja, viss sagudrots tepat uz
vietas.» Un vins sméjas ta, ka
viss augums raustijas, <Var-
bt bez manis to neviens tagad
vairs nezina. Gulbim tas godu
nedarija, bet nauda vinam bi-
Ja vajadziga.»

«Val Arvids Malitis péc
Gulbja naves vareéja turpinat

gramatu IzdoSanu ar agrako
vérienu?» — «Malitis vairs
nebija ta gara cilvéks. Vins

tikal rapéjas, lal izdevnleciba

! Bonifacijs Palustris. (A. Meln-
alksnis). Sapoa tulks, Vispliniga-
ka Solaiku sapuu iztulkoSana, R.,
(1930,) 212. Ipp.

Graimatal iesplestas divas tl-
tullapas, viena ar izdevnlecibas
apziméjumu <Sfinksss, otra —
«Veca Trines. Pec K. Egles ple-
zimém, #as grimatas eksempli-
rA, kas atrordas ZA Fundamen-
talds bibliotékns Misina nodala,
A. Melnalksnis Mribéjis registret
prefekiiira savu izdevniecibu
«Sfinkss», bet izradljies, ka I(z-
devnieciba ar tidu nosaukumu
Jau pastiv, tapéc lzdomijis jaus
nu nosaukumu <Vecd tines. T&
k& gramata bija jau lespiesta ar
sikuma domato apziméjumu, ni«
cles fespiest jaunu titullapuy
splestuves kj0das dé] lesplests
nevis <Veca tines, bet <Vecd
_Trines,

stradatu, lal ta nepartrauktu
darbu. Bet dzilu ideju vipam
nebija. Ari vip§ bija mans
draugs, daudz vakaru pavadi-
jam kopa. Bet vins pats in-
tensivl nesiradaja, blja parak
nodevies dzersanal, Ari vipam
galvenals padomdevéjs un iz-
devniecibas Kkursa notelcéjs
bija Svabe.»

A. Upits bridi kluséja, tad
fesméjas. «Bija jau vareni jo-
ki ar $iem bagatajlem grama-
tu lzdevéjiem, Izpnemot Gulbi
un vél vienu otru, vinl miléfja
gramatu tikal ka pelnas avotu,
un 1std dzive daZiem no vi-

niem bija kroga. Vai — ki
Augusts Golts — kad kluva
miljonars, tad gramatai at-

meta pavisam ar roku.» Un no-
pletni piebilda: «Bet bija ari
citadl viri, darbariaki, kas
dzivoja lidzl katral jaunajal
gramatai, dega par to. Tads
bija Andrejs .Jesens, ari Atis
Freinats, Augusts Pétersons.»

«Val ar Jesenu fjums bija
kads kontakts?» — <«Es vipu la-
bi pazinu, rakstiju ari vipam,
Tas bija ists gramatnieks ar
llelu veiksmi jaunatnes litera-
toras izdoSana. Gandriz visa
Jaunatnes literatira, vismaz
lidz divdesmito gadu vidum,
blja vina rokas. Jesens blja
progresivs cllvéks ar plasu
skatlienu, bérnu un jaunatnes
psihologijas  labs  pazinéjs.
Vins ar labu Izjotu macéja at-
Skirt literataira, seviski tulko-
jumu literatuira, vértigo no ne-
vértigd. Man! ar Jesenu cen-
tas clesik saistit E. Birznieks-
Upitis. Ving Jau burzuaziskas
Latvijas laika dzivola gandriz
vienigl no ta, ko izdeva Je-
sens, Birznieks-Upitis |oti cie-
nija Jesenu ne vien ki lzdevé-
Ju, bet ari ki |otl atsaucigu
cilvéku. Loti Zgl, ka trisdesmi-
tajos gados Jesenam nfcds sa-

Saurinat un pat Izbeigt savu
Izdevéja darbibu. Jesenam Ir
tik- liel! nopelni latviesu gra-
matniecibas attistibd, ka ne-
pelnitl vins tagad ir aizmirsts,
Vins tatu bija aktivs gramat-
niecibas darbinieks ari 1919,
;ﬁgda — padomju varas lal-
Kd.»

eJaunatne! daudz gramatu
lzdeva ari Freinats. Ari |0s
vinam tulkojat Zilu Ver-
nu.» — e<Freinats lzdeva dau-
dzas un labas gramatas, Arl
vin$ bija gramatniecibas entu-
zlasts, kam darbs ar gramatu
bija visa dzive, Vinam bija
tikal viena nelaime: vin§ ne-
prata rakstit un gribéja rak-
stit.»

«Bet A. Frelnatam tafu Ir
daZas Jotl interesantas grama-
tas.»

A. Upits pasmaidija:
Jau es pastradaju lidzi.»

«Val e<Gramatniekus» arl
Jis palidzéjat vipam uzrak-
stit?s

«Protams, tapat ki cltus
darbus. Arl tur jau vipam bi-
Ja lztelktas galvends domas,
atsevigk! fakti, bet tos vaja-
dzéja saistit, vajadzéja téloju-
ma, un to tad es devu.»

<Bet ki jns vértéjat vipa
sniegtos faktus, vipa pieeju
notikumiem?» — «Vins daudz
zindja, bijJa daudz pieredzéjis
un varéja sniegt daudz Intere-
santa, pat vésturiskl raksturl-
gu materialu.»

Rakstnieks bridl kluséja; vé-
roju, val vin$ nav noguris un
va! nav )abeidz saruna, Bet
Upits peéksnl atkal fesméjas.

«Tur

«Jiis domajat, ka vin§ bija
vienigals, kam tada palidziba
bija vajadziga? N&, bija arl
citl. Tas pats Grizind. Par
«Varnu ielas republlkus —
tas stasts jau viss Ir manis
rindu pa rindal parstradats.»

Atgriezamies vé&l ple Frel-
nata: jautdju, kddas blja vina
attlecibas ar autorlem. «Frel-
nats blja goda virs. Ar vinu
varéja labl saprasties. Daudz
Jau vin§ autoriem nemaksila,
naudas vinam nebija daudz,
bet savus piendkumus plldija
kartigi. Es vinam diezgan
daudz tulkoju, ar? Zilu Vernu.
Katru vasaru ka aizbraucu uz
Skriverlem, ta kéros pie tulko-
Jumiem Freinatam, Man jau
tas arl bija maizes darbs —
naudas pelnifanai, Bet par lz-
dodamlem darbjem vin§ ripé-

Jas, fzdeva gliti, ar f{lustracl-
Jam.»
<Vai ar gramatnieku Au-

gustu Pétersonu — <Zelta
grauda» vaditaju — arl jums

bija ciesdks kontakts?» —

<Ka ne! Tas bija pavisam cl-
tads cilvéks: ne tikal Idealists,
bet arl stingra rakstura ecil-
véks ar loti pozitivim Ipasi-
bam. Vin% ne no ki nebaldi-
Jas, Ja bijJa ko nodomidjis. Ja
runija, ka varot bit iebildumt
pret manu gramatu lzdo3anu,
Pétersons atbildéfa: <«Lal fet
pie velna ar visiem saviem fe-
bildumiem! Andreju Upiti es
ctenu un vina darbus lzdofu.»
Vins man lzdeva

lapu» un veél %o to.»

«Smaidojo

«Ari Gorkija «Vétrasputnus
vind lzdeva jusu tulkojuma.»

«Jd, tas bija seviskl riskan-
tl, jo Gorkiju jau burzuaziskas
1 Latvija nevaréja clest. Bet
Pétersonam tas neko nenozle
méja. Kad es fedevu vinam
tulkojumu, vin§ talil stajas pie
fzdevuma sagatavo3anas un
lalda to klaja 1940. gada vasa-
ras sakuma, vél pirms padome
lu varas atjaunosanas Latviija.
Tas bija goda virs, un vinam
Ir izcill nopeln! latvieSu gra-
matnieciba. Vina <Zelta
grauds» ir viena no spozikae
jJam lappusém latviesu gra-
matniecibas vésturé.»

Runajam v&l par Andreja
Upisa pédéjam publikicljam.
Tejautajos: «Val spéjat ari tas
gad rakstit?»

«Lielakus rakstus tagad ne-
gatavoju, Reizém gan piecelos
un pastridaju ple rakstimgal-
da, bet llelako tlesu pavadu Se
gujot.»

«Val! lasit varat?»

e«Protams. Tas'lau Ir mans
galvenals darbs visu dlenu,
Redziet, te jau maf lasima Ir
visds malds,» un vin$ radija
uz gramatdm un laikrakstiem,
kas blja sakrautl turpat apkart
uz divina, ari blakus spllve-
nam. No dazlem krievu laik-
rakstfem tikko bija lzgrieztt
kadi rakstl,

«VE] Jau |astradd,» vins tele
ca atvadidamies, ..

¥iimy

1972. gada 2, aecembrt




A. Upits bridi kluséja, tad
fesméjas. «Bija jau vareni jo-
ki ar Siem bagatajlem grama-
tu lzdevéjiem. Iznemot Gulbi
un vél vienu otru, vini miléja
gramatu tikai ka pelnas avotu,
un 1sta dzive daZiem no vi-

niem bija kroga. Vai — ki
Augusts Golts — kad kluva
miljonars, tad gramatai at-

meta pavisam ar roku.» Un no-
pietni piebilda: «Bet bija aril
citadi viri, darbariki, kas
dzivoja lidzi katrai jaunajafi
gramatai, dega par to. Tads
bija Andrejs Jesens, arl Atis
Freinats, Augusts Pétersons.»

«Vai ar gramatnieku Au-
gustu Pétersonu — <«Zelta
grauda» vaditdju — arl jums

bija ciesaks
<K3 ne! Tas bija pavisam ci-
tads cilvéks: ne tikai idealists,
bet ari stingra rakstura cil-
véks ar Joti pozitivim Ipasi-
bam. Vind ne no ki nebaidi-
Jas, Ja bijJa ko nodomajis. Ja
rundja, ka varot bat iebildumit
pret manu gramatu lzdo3anu,
Pélersons atbildéja: <Lal iet
pie velna ar visiem saviem {e-
bildumiem! Andreju Upiti es

ctenu un vina darbus izdosu.»
¢«SmaidoSo

Vins man izdeva
lapu» un vél 3o to.»

Tas bija goda virs, un vinam

 1zcill nopelni latviesu gra-

matnieciba, Vina «Zelta
grauds» ir viena no spozakas
jam lappusém latviesu gra-

matniecibas vésturé.»

kontakts?» —

«ArT Gorkija «Vétrasputnus
vind izdeva jusu tulkojuma.»

«Ja, tas bija seviski riskan-
tl, jo Gorkiju jau burzuaziskae
ja Latvija nevaréja ciest. Bet
Pétersonam tas néko nenozie
méja. Kad es iedevu vinpam
tulkojumu, ving talit stajas pie
Izdevuma sagatavosanas un
laida to klaja 1940. gada vasa-
ras sakuma, vél pirms padome
fu varas atjauno3anas Latvija.

LATVIIAS PADOMIU RAKSTNIEKU,
KOMPONISTU, MAKSLINIEKU,
ARHITEKTU UN KINEMATOGRAFISTU
SAVIENTBU UN LATVIIAS PSR
TEATRA BIEDRIBAS LAIKRAKSTS

Nr. 48(!453) 1972. gada 2. decembrt
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1 RSSTUUVZZQ Gramatnieciba

Zelta grauds - kooperafivais apgads. Darbojas 20. gadsimts 20— 30. gados Rigd. Dibinatajs un vaditajs
A Pé&tersons. lzdeva ~100 vértigu gramatu (A Upida, |.Lémana, A.Caka, A Grigula darbus). Zelta grauds, negastot
pelnu, beidza darbu 1940.

Zelta kvola

- ionalai g 00
Zelta kivere © MNacionalais Apgads, 2002

zelia nodresinajums

8 darts
Zelta un valllas rezerves

Zelta Zivs

Zeltapses laukakmens
Zeltene
zeltenes

zeltgalylies
zeltgalvitis
Zglting Adness
Zeltina Guna

Zelting Andrig

Zelting Davids

Pilns Skirklu saraksts

https://www.letonika.lv/groups/default.aspx?r=1&qg=zelta%20grauds&id=964597&g=1
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,Latviesu ﬁrématniecibas darbinieki lidz 1918. gadam”
T

VisSiAABCCDEEFGGHITJKKLLMNNOPQRSSTUUOVWXYZZ

Pétersons Augusts (1820 20. nov. — 1966 29. apr. Riga) — poligrafikis, gramatu izdevejs.

Burtli¢a amatu apguvis pie J. Rauskas Valka. 1917 ,Cinas” tipografijas vaditajs. Stradajis Revolucionaras kara komitejas spiestuvés Péterburga
un citur Krievija. 1920 péc ataneSanas Latvija spmtuv&s tehniskais vaditajs. 1928-1940 apgada .Zelta Grauds” dibinatajs un vaditdjs. 1940
VAPP darbinieks. P&c ofra pasaules kara Latvijas Valsts izdevniecibas raZoSanas dalas vaditajs un vecakais tehniskais redakiors.

Apgads Zelta Grauds® darbojies Riga Térbatas iela 16/18 1923-1940, laidis kiaja ap 100 gramatu, gk. dailliteratlru. lecienitako autoru loka bija
ari kreisas ievirzes raksinieki. Valrak izdotie autori: Vilis Lesuns Edvins Mednis, Karlis Eliass, Karlis Fimbers, Indrikis Lémanis, Andrejs Upits,
Aleksandrs Caks, Andrejs Kurcijs. Izdevis lvandes Kaijas Kopotos raksius” (10 s€j. 1928), ka arl Kuitdras fonda godalgotus darbus, pieméram,
P. Rozisa stastu krajumu Skaidas” (1935). Mazaks ipatsvars dailliteratiras tulkojumiem (V. Igo, C. S. Forestera, Omara Haijama, M. Gorkija
darbi). Apgada iznakusi ari vairaki popularzinatniskas un prakhskas literatdras izdevumi. Vairakums gramatu lespcestas Ammijas spiestuve. Dalai
izdevumu originalu maksliniecisko apdari veidojuSi pazistami latvieSu makslinieki S. Vidbergs, J. Tidemanis, K. Krauze, N. Strunke, R. Suta, 3
Zebering, |. Erlahs, F. Milts, V. Irklis u. ¢. Latviesu gramatu makslas klasiskaja mantojuma iegajusi A. Caka ,Poéma par ormani’ (1930) arR
Sutas graﬁsko apdar un ,Umur—kumurs’ (1932) ar N. Strunkes autolitografijam un spalvas zZimé&jumiem.

Lit. - Karulis K. Miris Augusts Péetersons. Literatlra un Maksla, 1966, 7. maija.
Portr. LAB datu bazeé.

| G5 B2 Datubdzes ssturs izsiradats
LNB Reto grématu un
rokrakstu nodsi3 Lilijas
Limanes vadios.

Biografiju autor: Inara
Kiekere, Lilija Limane,
Viesturs Zanders.

Elektroniskas versijas autors
Andis Roze.

http://lgdb.Inb.lv/index/person/2587/
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Pieaugot materialajai labklajibai uznémums tika parcelts
Kungu iela Nr. 13 (tagadéja Raja iela Valga). J. Rauska pienéma
apmacibu darba maceklus. Ta no 1911. gada Augusts Pétersons
burtlica amatu apguva J]. Rauskas spiestuve. 1917. gada
A. Pétersons bija ,,Cinas” tipografijas vaditajs, bet no 1928. lidz
1940. gadam apgada ,Zelta Grauds” dibinatajs un vaditajs.
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Valkas dizozols latvieSu gramatnieciba
/ Aivars B. Ikselis. - Valka, 2017.
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